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Carta del Shaliax Shaul
a la Kejild del Brit Xadashd
en Galatia (Galacia)

PEREQ ALEF

1 Shatl shelfax, no de bené adam, ni por hombre, mas por Rabinu Melekh jaMashifax, y
por Elojim el Av, que lo resucité de los metim,

2'Y todos los axim que estdn conmigo, 4 las kejilot meshixot de Galacia:
LA BesoraT JAGUEULA DE LA EMUNA VERDADERA (JuDia ORTODOXA) A UNA PALABRA

3 xen vexesed sea & vosotros, y shalom de Elojim el Av, y de nuestro Sefior Rabinu
Melekh jaMashiax

4 El cual se dio & si mismo por nuestros averot para librarnos de este presente siglo
malo, conforme 4 ratzén Elojim y Av nuestro;

5 Al cual [es] la kavod por siglos de siglos. Amen.
ADVERTENSIA SOBRE SER SHMAD

6 Estoy maravillado de que tan pronto os hayais traspasado del que os llamé 4 la xen
vexesed de Mashiax, 4 otro Besorat jaGueuls;

7 No que hay otro, sino que hay algunos que os inquietan, y quieren pervertir la
Besorat jaGueuld de Mashiax. [5:12; Ieshaya 40:9; 60:6]

8 Mas aun si nosotros, 6 un malax de Shamayim os anunciare otro Besorat jaGueuld del
que os hemos anunciado, sea anatema. [leshaya 6:26]

9 Como antes hemos dicho, también ahora decimos otra vez: si alguno os anunciare
otro Besorat jaGueuld del que habeis recibido, sea anatema.

10 Porque ;persuado yo ahora & hombres 6 & Elojim? ;6 busco de agradar & hombres?
cierto que si todavia agradara 4 bené adam, no seria eved de Mashiax.

11 Mas os hago saber, axim, que la Besorat jaGueuld que [os] ha sido anunciado por mj,
no es segin hombre.

12 Pues ni yo lo recibi, ni [lo] aprendi de hombre, sino por jitgalut de Rabinu Melekh
jaMashiax.

13 Porque ya habeis oido acerca de mi conducta otro tiempo en el Judaismo: que
perseguia sobremanera la kejild meshixit de Elojim, y la destruia;

14 Y aprovechaba en el Judaismo sobre muchos de mis iguales en mi nacion, siendo
muy mads celador [que todos] de las tradiciones de mis padres.



15 Mas cuando plugo & Elojim, que me aparté desde el vientre de mi em, y [me] llamé
por su xen vexesed, [leshaya 49:1]

16 Revelar 4 su ben en mi, para que le predicase entre las naciones, luego no conferi con
carne y sangre;

17 Ni fuf 4 Ierushalayim & los que eran sheluxim antes que yo; sino que me fuf 4 la
Arabia, y volvi de nuevo 4 Damaseq.

18 Despues, pasados tres afios, fuf d lerushalayim & ver 4 Kefa, y estuve con el quince
lamim.

19 Mas 4 ningtin otro de los sheluxim vi, sino 4 Ia’aqov el ax del Sefior.

20 Y [en] esto que os escribo, Jine delante de Elojim, no miento.

21 Despues fui 4 las partes de Siria y de cilicia.

22 Y no era conocido de vista 4 las kejilot meshixot de Iejudd, que eran en Mashiax.

23 Solamente habian oido [acerca de mi:] Aquel que en otro tiempo nos perseguia,
ahora anuncia la emund que en otro tiempo destruia.

24 Y glorificaban 4 Elojim en mi.

PEREQ BET

EL LLAMADO A SHELIXUT DE SHAUL A IR A LOS NO IEJUDIM Y EL DE LOS OTROS SHELUXIM A IR A LOS
IEJUDIM EN ERETZ YISRAEL

1 Después, pasados catorce afios, fuf otra vez 4 Ierushalayim juntamente con Barnabs,
tomando también conmigo & Titos.

2 Empero fui por jitgalut, y comuniquéles la Besorat jaGueuld que predico entre las
naciones; mas particularmente 4 los que parecian ser algo, por no correr en vano, 6
haber corrido. [2:9; Ieshaya 49:4; 65:23]

3 Mas ni atin Titos, que estaba conmigo, siendo iavani, fue compelido & circuncidarse:

4'Y [eso] por causa de los falsos axim, que se entraban secretamente para espiar nuestra
xerut que tenemos en Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax, para ponernos en servidumbre;
[Vayiqra 25:10]

5 A los cuales ni atun por una hora cedimos sujetdindonos, para que la emet de la
Besorat jaGueuld permaneciese con vosotros [galatas].

6 Empero de aquellos que parecian ser algo, (cuales hayan sido algtn tiempo, no tengo
que ver; Elojim no acepta apariencia de hombre;) & mi ciertamente los que parecian [ser]
algo, nada me dieron.

7 Antes por el contrario, como vieron que la Besorat jaGueuld de la incircuncision me
era encargado, como 4 Kefa el de la brit mil4,

8 (Porque el que hizo por Kefa para el apostolado de la brit mild, hizo también por mi
para con las naciones.)



9 Y como vieron la xen vexesed que me era dada, Ia’aqov, y cephas, y Ioxandn, que
parecian ser las columnas, nos dieron las diestras de compafiia & mi y 4 Barnab4, para
que nosotros [predicdsemos] 4 las naciones, y ellos 4 la brit mild.

10 Solamente [nos pidieron] que nos acorddsemos de los aniyim; lo mismo que fuf
también solicito en hacer.

11 Empero viniendo Kefa 4 Antioquia, le resisti en la cara, porque era de condenar.

12 Porque antes que viniesen unos [de parte] de Ia’aqov, comia con las naciones; mas
después que vinieron, se retraia y apartaba teniendo miedo de los que eran de la brit
milé. [Ac. 15:5]

13 Y 4 su disimulacion consentian también los otros iejudim; de tal manera que atn
Barnab4 fue también llevado [de ellos] en su tzeviut.

DESACUERDOS ENTRE LOS SHELUXIM ENTRE LOS IEJUDIM Y LOS SHELUXIM ENTRE LOS OTROS GOIM

14 Mas cuando vi que no andaban derechamente conforme 4 la emet de la Besorat
jaGueuld, dije 4 Kefa delante de todos: Si td, siendo iejudim, vives como las naciones y
no como iejudim, ;por qué constrifies 4 las naciones & judaizar?

15 Nosotros iejudim naturales, y no xoteim de las naciones,

16 Sabiendo que el ben Adam no es justificado por las obras de la Tord, sino por la
emund de Rabinu Melekh jaMashiax, nosotros también hemos creido en Rabinu Melekh
jaMashiax, para que fuésemos justificados por la emund de Mashiax, y no por las obras
de la Tord; por cuanto por las obras de la Tord ninguna carne serd justificada. [lov 25:4;
Tejilim 143:2]

17 Y si buscando nosotros ser justificados en Mashiax, también nosotros somos hallados
xoteim, jes por eso Mashiax ministro de xet? xas veshalom. [2:15; Rom. 3:9,23]

18 Porque si las cosas que destruf, las mismas vuelvo 4 edificar, transgresor me hago.[I:23;
5:2]

19 Porque yo por la Tord soy muerto & la Tord, para vivir 4 Elojim. [3:13; Rom. 7:4-6;
Devarim 21:23]

20 Con Mashiax estoy juntamente crucificado, y vivo; no ya yo, mas vive Mashiax en
mi; y lo que ahora vivo en el basar, lo vivo en la emund del Ben Elojim, el cual me amé,
y se entrego & si mismo por mi.

21 No desecho la xen vexesed de Elojim. Porque si por la Tord fuese la tzedeq, Entonces
por demds murié Mashiax. (Iov 25:4; Ieshaya 49:4; 65:23]

PEREQ GUIMEL

1 Gélatas insensatos! ;jquién os fascind, para no obedecer 4 la emet, ante cuyos ojos
Rabinu Melekh jaMashiax fue ya descrito [como] crucificado entre vosotros? [Devarim
21:23]

2 Esto solo quiero saber de vosotros: ;Recibisteis el Riax por las obras de la Tora, 6 por
el oir de la emund?



3 ;Tan necios sois? ;Habiendo comenzado por el Ruax, ahora os perfeccionais por el
basar?

4 ;Tantas cosas habeis padecido en vano? si empero en vano.

5 Aquel, pues, que os daba el Raax; y obraba maravillas entre vosotros, ;[hacialo] por
las obras de la Tord, 6 por el oir de la emuna?

6 Como Avrajam Avinu crey6 4 Elojim, y le fue imputado 4 tzedeq. [Bereshyt 15:6]
7 Sabeis por tanto que los que son de emuns, los tales son hijos de Avrajam Avinu.

8 Y viendo antes la escritura, que Elojim por la emund habia de justificar las naciones,
evangeliz6 antes 4 Avrajam Avinu, [diciendo:] En ti serdn benditas todas las naciones.
[Bereshyt 18:18; 12:3]

9 Luego los de la emund son [los] benditos con el creyente Avrajam Avinu.

10 Porque todos los que son de las obras de la Tord, estdan bajo de maldicion. Porque
escrito estd: Maldito todo aquel que no permaneciere en todas las cosas que estdn
escritas en el Sefer Tord para hacerlas. [Deavarim 27:26; Iaq. 2:10]

11 Mas por cuanto por la Tord ninguno se justifica para con Elojim, queda manifiesto:
Que tzadiq por la emund vivird. [Xabaquq 2:4]

12 1a Tord también no es de la emund, sino: el ben Adam que los hiciere, vivird en ellos.
[Vayiqrd 18:5]

13 Mashiax nos redimié de la maldicion de la Tord, hecho por nosotros maldicion;
(porque estd escrito: Maldito cualquiera que es colgado en madero:) [Devarim 21:23]

14 Para que la beraxd de Avrajam Avinu fuese sobre las naciones en Mashiax Rabinu
Melekh jaMashiax; para que por la emund recibamos la javtaxd del Raax.

15 axim, hablo como hombre: Aunque un pacto [sea] de hombre, con todo [siendo]
confirmado, nadie [lo] cancela, 6 le aniade.

16 A Avrajam Avinu fueron hechas las javtaxot (la javtaxd), y 4 su simiente. No dice: Y
4 las simientes, como de muchos, sino como de uno. Y 4 tu simiente, la cual es Mashiax.
[Bereshyt 22:18]

17 Esto pues digo: Que el contrato confirmado de Elojim para con Mashiax, la Tord que
fue hecha cuatrocientos y treinta afios después, no lo abroga, para invalidar la javtaxa.
[Shemot 12:40]

18 Porque si la herencia es por la Tord, ya no [serd] por la javtaxd; empero Elojim por la
javtaxd hizo la donacion & Avrajam Avinu.

19 ;Pues de qué [sirve] la Tord? fue puesta por causa de las rebeliones, hasta que
viniese la simiente 4 quien fue hecha la javtaxd; ordenada [aquella] por los malakhim en
la iad de un Melitz. [Bereshyt 22:18; Devarim 33:2; Tejilim 68:18; Vayiqrd 26:46; Bamidbar
36:13]

20'Y el Melitz no es de uno, pero Elojim es uno. [Devarim 6:4]

21 Luego ;la Tord [es] contra las javtaxot de Elojim? xas veshalom: porque si la Tord
dada pudiera vivificar, la tzedeq fuera verdaderamente por la Tora.



22 Mas encerr6 la escritura todo debajo de xet, para que la javtaxd fuese dada & los
creyentes por la emund de Rabinu Melekh jaMashiax. [Rom. 3:9]

23 Empero antes que viniese la emuna estdbamos guardados debajo de la Tord, encerrados
para aquella emund que habia de ser descubierta.

24 De manera que la Tord nuestro ayo fue para [llevarnos] 4 Mashiax, para que fuésemos
justificados por la emuna.

25 Mas venida la emund, ya no estamos debajo del ayo.
26 Porque todos sois hijos de Elojim por la emund en Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax.

27 Porque todos los que habeis sido sumergidos en tevild en Mashiax, de Mashiax
estdis vestidos.

28 No hay iejudim, ni iavani; no hay eved, ni libre; no hay varon, ni hembra: porque
todos vosotros sois uno en Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax.

29 Y si vosotros [sois] de Mashiax, ciertamente la simiente de Avrajam Avinu sois, y
conforme 4 la javtaxd los herederos. [leshaya 53:10]

PEREQ DALET

1 También digo: Entretanto que el ioresh es ieled, en nada difiere del eved, aunque es
sefior de todo;

2 Mas estd debajo de tutores y curadores hasta el tiempo sefialado por el padre.

3 Asf también nosotros, cuando éramos ieladim, eramos av’dim bajo los rudimentos del
mundo.

4 Mas venido el cumplimiento del tiempo, Elojim envié su ben, hecho de ishd, hecho
subdito & la Tord, [Shmuel Bet 7:14; Tejilim 2:7; 89:27f; Bereshyt 3:15; Mix4d 5:2]

5 Para que redimiese los que estaban debajo de la Tord, 4 fin que recibiésemos la
adopcion de hijos.

6 Y por cuanto sois hijos, Elojim envié el Riax de su ben en vuestros levavot”, el cual
clama: Abba, Av:

7 Asi que ya no eres mds eved, sino ben; y si ben, también ioresh de Elojim por
Mashiax.

8 Antes, en otro tiempo, no teniendo da’at & Elojim, serviais 4 los que por naturaleza no
son dioses:

9 Mas ahora habiendo conocido & Elojim, 6 mas bien, siendo conocidos de Elojim,
(como os volveis de nuevo 4 los flacos y aniyim rudimentos, en los cuales quereis
volver & servir,

10 Guardais los iamim, y los meses, y los tiempos, y los afios.
11 Temo de vosotros, que no haya trabajado en vano en vosotros.

12 axim, os ruego, sed como yo, porque yo [soy] como vosotros: ningdn agravio me



habeis hecho.

13 Que vosotros sabeis que por flaqueza de carne os anuncié la Besorat jaGueuld al
principio:

14 Y no desechasteis ni menospreciasteis mi tentacion que [estaba] en mi carne antes
me recibisteis como 4 un malax Elojim, como & Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax.

15 ;Dénde esta, pues, vuestra bienaventuranza? porque yo os doy edut, que si se
pudiera [hacer,] os hubierais sacado vuestros ojos para dédrmelos.

16 ;Heme pues hecho vuestro enemigo, diciéndoos la emet?

17 Tienen celos de vosotros, [pero] no bien: antes, os quieren echar fuera para que
vosotros los celeis 4 ellos.

18 tov [es] ser celosos en bien siempre; y no solamente cuando estoy presente con
vosotros.

19 ieladim mios, que vuelvo otra vez & estar de parto de vosotros, hasta que Mashiax
sea formado en vosotros,

20 Querria cierto estar ahora con vosotros, y mudar mi voz; porque estoy perplejo en
cuanto & vosotros.

21 Decidme, los que quereis estar debajo de la Tord, ;no habeis oido la Tora?

22 Porque escrito estd que Avrajam Avinu tuvo dos hijos; uno de la sierva, el otro de la
libre. [2In. 1]

23 Mas el de la sierva naci6 segtn el basar; pero el de la libre [nacié] por la javtaxa.

24 Las cuales cosas son dichas por alegoria: porque estas [mujeres] son los dos pactos;
el uno ciertamente del monte Sina, el cual engendré para servidumbre, que es Agar.
[3:17]

25 Porque Agar 6 Sina es un monte de Arabia, el cual es conjunto & la que ahora es
Ierushalayim, la cual sirve con sus hijos.

26 Mas la Ierushalayim de arriba libre es; la cual es la em de todos nosotros. [Tejilim
87:5-6; Shemot 25:40; Ieshaya 49:20f; 54:1-13]

27 Porque esta escrito: Alégrate, estéril que no pares; prorrumpe” en [alabanzas] y
clama, la que no estds de parto; porque mads son los hijos de la dejada, que de la que
tiene marido. [leshaya 54:1]

28 Asi que, axim, nosotros, como Yitzxak, somos hijos de la javtaxa. [Bereshyt 18:10]

29 Empero como Entonces el que era engendrado segtn el basar, perseguia al que
[habia nacido] segun el Ruax, asi también ahora.

30 Mas ;qué dice la escritura? Echa fuera 4 la sierva y a su ben: Porque no serd ioresh el
ben de la sierva con el ben de la libre. [Bereshyt 21:10]

31 De manera, axim, que no somos hijos de la sierva, mas de la libre.



PEREQ JE

1 Estad, pues, firmes en la xerut con que Mashiax nos hizo libres, y no volvais otra vez
a ser presos en el yugo de servidumbre.

2 Jine, yo Shatl os digo: que si os circuncidareis, Mashiax no os aprovechard nada.
[3:12-14]

3 Y otra vez vuelvo 4 protestar 4 todo hombre que se circuncidare, que estd obligado 4
hacer toda la Tord.

4 Vacios sois de Mashiax los que por la Tord os justificais; de la xen vexesed habeis
caido.

5 Porque nosotros por el Riax esperamos la esperanza de la tzedeq por la emund.
[Danyel 9:24]

6 Porque en Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax ni la brit mild vale algo, ni la incircuncision;
sino la emund que obra por la ajavé.

7 Vosotros corriais bien: ;quién os embarazé para no obedecer 4 la emet?
8 Esta persuasion no es de aquel que os llama.
9 Un poco de xametz leuda toda la masa.

10 Yo confio de vosotros en Adonay, que ninguna otra cosa sentiréis: mas el que os
inquieta, llevard el mishpat, quien quiera que €l sea.

11 Y yo, axim, si atin predico la brit mild, ;por qué padezco redifa todavia? pues que
quitado es el escandalo de la cruz. [3:12-14; Devarim 21723]

12 Ojala fuesen también cortados los que os inquietan.

13 Porque vosotros, axim, & xerut habeis sido 1llamados: solamente que no [useis] la
xerut como ocasion & el basar; sino servios por ajavd los unos 4 los otros. [5:1]

14 Porque toda la Tora en aquesta sola davar se cumple: Amards & tu préjimo como 4 ti
mismo. [Vayiqrd 19:18]

15 Y si os mordeis y os comeis los unos 4 los otros, mirad que también no os consumais
los unos 4 los otros.

16 Digo pues: Andad en el Riax, y no satisfagais la concupiscencia del basar.

17 Porque el basar codicia contra el Rdax, y el Riiax contra el basar: y estas cosas se
oponen la una 4 la otra, para que no hagais lo que quisiereis. [Rom. 7:7-25]

18 Mas si sois guiados del Ruax, no estdis debajo de la Tor4.
19 Y manifiestas son las obras del basar, que son: adulterio, zenut, inmundicia, disolucion,
20 Idolatria, hechicerias, enemistades, pleitos, zelos, iras, contiendas, disensiones, herejias,

21 Envidias, homicidios, borracheras, banquetéos, y cosas semejantes & estas: [de] las
cuales os denuncio, como ya [os] he anunciado, que los que hacen tales cosas, no
heredaran la Malkhut Elojim.



22 Mas el pri del Ruax es: ajavd, simxd, shalom, tolerancia, benignidad, bondad, emund,
23 Mansedumbre, templanza. Contra tales cosas no hay Tor4.

24 Porque los que son de Mashiax, han crucificado el basar con sus afectos y
concupiscencias. [Devarim 21:23]

25 Si vivimos en el Riiax, andemos también en el Ruax.

25 No seamos codiciosos de vana kavod, irritando los unos 4 los otros, envididandose
los unos 4 los otros.

PEREQ VAV

1 Axim beMashiax, si alguno fuere tomado en alguna falta, vosotros [que sois] espirituales,
restaurad al tal con el rdax de mansedumbre; considerdndote 4 ti mismo, para que ti no
seas también tentado.

2 Sobrellevad los unos las cargas de los otros; y cumplid asi la Tord de Mashiax.
[Tejilim 25:23]

3 Porque el que estima de si que es algo, no siendo nada, & s mismo se engafia.

4 Asi que cada uno examine su obra; y Entonces tendrd kavod solo respecto de si
mismo, y no en otro.

5 Porque cada cual llevard su carga.

6 Y el que es ensefiado en el devar, comunique en todos los bienes al que lo instruye.
[2Ti. 3:14-15]

7 No os engafieis: Elojim no [puede] ser burlado: que todo lo que el ben Adam sembrare,
eso también segara.

8 Porque el que siembra para su carne, del basar segard corrupcion; mas el que siembra
para el Raax, del Rtax segara xaiyé olam.

9 No nos cansemos, pues, de hacer bien; que 4 su tiempo segarémos, si no hubiéremos
desmayado. [Tejilim 1:3]

10 Asi que entretanto que tenemos tiempo, hagamos bien 4 todos, y mayormente 4 los
domésticos de la emuna.

11 Mirad en cudn grandes letras os he escrito de mi iad.

12 Todos los que quieren agradar en el basar, estos os constrifien & que os circuncideis,
solamente por no padecer redifd por la cruz de Mashiax. [Rom. 2:29; Devarim 21:23]]

13 Porque ni atin los mismos que se circuncidan guardan la Tord; sino que quieren que
vosotros sedis circuncidados, para gloriarse en vuestra carne.

14 Mas lejos esté de mi gloriarme, sino en la cruz de nuestro Sefior Rabinu Melekh
jaMashiax, por el cual jaolam jazé me es crucificado 4 mi, y yo al mundo.

15 Porque en Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax, ni la brit mild vale nada, ni la
incircuncision, sino la nueva criatura.



16 Y todos los que anduvieren conforme 4 esta regla, shalom sobre ellos, y xesed, y
sobre el Yisrael de Elojim.

17 De aqui adelante nadie me sea molesto: porque yo traigo en mi basar las marcas del
Sefior Rabinu Melekh jaMashiax. [Ieshaya 53:5]

18 axim, la xen vexesed de nuestro Sefior Rabinu Melekh jaMashiax [sea] con vuestro
riax. Amen.



